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VORSPEISEN  STARTERS
1.	 SUP MIEN    � 3,90 

Aromatische Hühnerbrühe mit Glasnudeln, 
Hähnchenbruststreifen, Gemüse und 
Kräutern   
Aromatic chicken broth with glass noodles, 
chicken breast strips, vegetables and herbs

2.	 SUP SUA DUA  7  �  
Kokosmilchsuppe mit Zucchini,  
Karotten und Kräutern, dazu:   
Coconut milk soup with zucchinis, 
carrots and herbs,
a.	Hühnerfleisch   chicken � 4,20
b.	Garnelen  2 prawns � 4,50

3.	 TOM YUM    �  
Süß-Sauer-Suppe mit Karotten,  
Zucchini und Kräutern, dazu:   
Sweet and sour soup with carrots, 
zucchinis and herbs
a.	Hühnerfleisch   chicken � 3,90
b.	Garnelen  2 prawns � 4,20

4.	 DAU LUOC (EDAMAME)  6  � 4,20 
Edamame aus grünen Sojabohnen   
Edamame from green soybeans

5.	 WANTAN CHIEN  1,K,Sr,V (5 Stk.) � 4,20 
Frittierte Wantan-Teigtaschen gefüllt mit 
Hähnchenbrust, dazu süße Chili-Soße  
zum Dippen   
Deep-fried wantan dumplings filled 
with chicken breast, served with sweet 
chili sauce for dipping (5 pcs.)

V O R S P E I S E N
S t a r t e r s



VORSPEISEN  STARTERS
6.	 HA CAO TOM  1,2 (5 Stk.) � 4,50 

Gedämpfte Teigtaschen mit fein gehackten Garnelen   
Steamed dumplings with finely chopped prawns (5 pcs.)

7.	 NEM HA NOI  3,6 (2 Stk.) � 4,20 
Frittierte Frühlingsrollen gefüllt mit Schweinehackfleisch, 
Glasnudeln, Morcheln und Gemüse   
Deep-fried spring rolls filled with minced pork, 
glass noodles, morels and vegetables (2 pcs.)

8.	 NEM SAI GON  5 (2 Stk.) �  
Sommerrollen gefüllt mit Reisnudeln, Eisbergsalat,  
frischen Kräutern und Erdnüssen, dazu:   
Summer rolls filled with rice noodles, iceberg 
lettuce, fresh herbs and peanuts (2 pcs.)
a.	Hühnerfleisch   chicken � 4,00
b.	Garnelen  2 prawns � 4,50

9.	 NOM XOAI (MANGOSALAT)  4,5  � 5,50 
Mangosalat mit Hühnchen, Karotten,  
frischen Kräutern und Erdnüssen   
Mango salad with chicken, carrots,  
fresh herbs and peanuts

10.	 NOM MIEN (GLASNUDELSALAT)  4,5  � 5,50 
Glasnudeln mit Hühnchen, Salat,  
Erdnüssen und frischen Kräutern   
Glass noodles with chicken, salad,  
peanuts and fresh herbs
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HAUPTGERICHTE   
MAIN DISHES

11.	 PHO  6  �  
Traditionelle, aromatische 5-Kräuter-Brühe 
mit Reisbandnudeln. Garniert mit frischem 
Koriander, Lauchzwiebeln und Sojakeimen. 
Wahlweise dazu:   
Traditional, aromatic 5-herb broth 
with rice ribbon noodles. Garnished 
with fresh coriander, spring onions 
and soy sprouts. Optionally with:
a.	Hühnerfleisch   chicken � 9,90
b.	Rindfleisch   beef � 10,50
c.	Rindfleisch gebraten   fried beef �11,00

12.	 MIEN GA  6  � 9,90 
Kräftige hausgemachte Glasnudelsuppe 
mit Hühnerbrust, Sojasprossen, frischem 
Koriander und Lauchzwiebeln   
Hearty homemade glass noodle soup 
with chicken breast, bean sprouts, 
fresh coriander and spring onions

13.	 MI WAN TAN  1  � 10,50 
Kräftige hausgemachte Nudelsuppe mit 
Teigtaschen, gefüllt mit Hühnchen, Gemüse, 
Koriander und Lauchzwiebeln   
Hearty homemade noodle soup with 
dumplings filled with chicken, vegetables, 
coriander and spring onions



HAUPTGERICHTE   
MAIN DISHES

14.	 PHO CURRY GA  7  � 10,90 
Reisbandnudelsuppe mit Kokosmilch, rotem 
Curry, Hühnerfleisch, verschiedenem Gemüse und 
Koriander   
Rice ribbon noodle soup with coconut milk, red 
curry, chicken, various vegetables and coriander

15.	 PHO TRON  4,5  �  
Reisbandnudeln mit Kurkuma auf frischem 
Salat, dazu frische Kräuter, Erdnüsse und 
hausgemachtes Dressing   
Rice ribbon noodles with turmeric on 
a fresh salad, served with fresh herbs, 
peanuts and homemade dressing
a.	Hühnerfleisch   chicken � 9,90
b.	Rindfleisch   beef � 10,50

16.	 BUN BO NAM BO  4,5  � 10,50 
Reisnudeln auf frischem Salat, dazu mit 
Zitronengras gebratenes Rindfleisch, asiatische 
Kräuter, Erdnüsse und hausgemachtes Dressing   
Rice noodles on fresh salad, served 
with lemongrass-fried beef, Asian herbs, 
peanuts and homemade dressing

17.	 BUN NEM  3,4,5,6  � 9,90 
Knusprige Frühlingsrollen mit Schweinefleisch-
Füllung auf Reisnudeln, dazu frischer Salat, 
Kräuter, Erdnüsse und hausgemachtes Dressing   
Crispy spring rolls with pork filling on rice 
noodles, served with fresh salad, herbs, 
peanuts and homemade dressing

H A U P T G E R I C H T E
M A I N  D I S H E S



18.	 THAP CAM  1,6,14  �  
Verschiedenes Gemüse gebraten  
mit Austern-Sauce, serviert mit Reis, dazu:   
Various vegetables fried with oyster 
sauce, served with rice and:
a.	Hühnerfleisch   chicken � 9,90
b.	Rindfleisch   beef � 10,50
c.	Knuspriges Hühnchen  1  � 10,90 

 crispy chicken
d.	Garnelen  2 prawns � 10,90
e.	Knusprig gebackene Ente  1  � 11,50 

 crispy baked duck

19.	 XAO SA OT  6  �  
Verschiedenes Gemüse mit Sojasprossen, 
Zitronengras und frischem Chili,  
serviert mit Reis, dazu:   
Various vegetables with bean sprouts, lemongrass 
and fresh chili, served with rice and:
a.	Hühnerfleisch   chicken � 9,90
b.	Rindfleisch   beef � 10,50
c.	Knusprig gebackenes Hühnchen  1  � 10,90 

 crispy baked chicken
d.	Garnelen  2 prawns � 10,90
e.	Knusprig gebackene Ente  1  � 11,50 

 crispy baked duck

20.	 CURRY  7  �  
Verschiedenes Gemüse mit rotem Curry und 
Kokosmilch, serviert mit Reis, dazu:   
Various vegetables with red curry and 
coconut milk, served with rice and:
a.	Hühnerfleisch   chicken � 9,90
b.	Rindfleisch   beef � 10,50
c.	Knusprig gebackenes Hühnchen  1  � 10,90 

 crispy baked chicken
d.	Garnelen  2 prawns � 10,90
e.	Knusprig gebackene Ente  1  � 11,50 

 crispy baked duck



HAUPTGERICHTE   
MAIN DISHES

21.	 SOT LAC (ERDNUSS-SOSSE)  5,7  �  
Verschiedenes Gemüse in cremiger Kokos-Erdnuss-Soße, 
serviert mit Reis, dazu:   
Various vegetables in a creamy coconut and 
peanut sauce, served with rice and:
a.	Hühnerfleisch   chicken � 9,90
b.	Rindfleisch   beef � 10,50
c.	Knusprig gebackenes Hühnchen  1  � 10,90 

 crispy baked chicken
d.	Knusprig gebackene Ente  1  � 11,50 

 crispy baked duck

22.	 SOT XOAI (MANGO-SOSSE)  7  �  
Verschiedenes Gemüse in Mango-Soße und Kokosmilch, 
serviert mit Reis, dazu:   
Various vegetables in a mango sauce and 
coconut milk, served with rice and:
a.	Hühnerfleisch   chicken � 9,90
b.	Rindfleisch   beef � 10,50
c.	Knusprig gebackenes Hühnchen  1  � 10,90 

 crispy baked chicken
d.	Knusprig gebackene Ente  1  � 11,50 

 crispy baked duck

23.	 REIS 23  1  � 15,90 
Gebratenes Hühnerfleisch und Rindfleisch  
mit Gemüse und gebackener Ente, serviert mit Reis   
Fried chicken and beef with vegetables 
and baked duck, served with riceH
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24.	 PHO XAO VIET NAM  1,5,6,14  �  
Gebratene Reisbandnudeln mit verschiedenem Gemüse, 
Erdnüssen, Frühlingszwiebeln, Zitronengras und 
Knoblauch, verfeinert mit Austern-Soße, wahlweise dazu:   
Fried rice noodles with various vegetables, 
peanuts, spring onions, lemongrass and garlic, 
refined with oyster sauce, optional with:
a.	Hühnerfleisch   chicken � 9,90
b.	Rindfleisch   beef � 10,50
c.	Knuspriges Hühnerfleisch  1  � 10,90 

 crispy chicken
d.	Garnelen  2 prawns � 10,90
e.	Knusprige Ente  1 crispy duck � 11,50

25.	 MIEN XAO VIET NAM  1,5,6,14  �  
Gebratene Glasnudeln mit verschiedenem Gemüse, 
Erdnüssen, Frühlingszwiebeln, Zitronengras und 
Knoblauch, verfeinert mit Austern-Soße, wahlweise dazu:   
Fried glass noodles with various vegetables, 
peanuts, spring onions, lemongrass and garlic, 
refined with oyster sauce, optional with:
a.	Hühnerfleisch   chicken � 9,90
b.	Rindfleisch   beef � 10,50
c.	Knuspriges Hühnerfleisch  1 crispy chicken � 10,90
d.	Garnelen  2 prawns � 10,90
e.	Knusprige Ente  1 crispy duck � 11,50
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HAUPTGERICHTE   
MAIN DISHES

26.	 UDON XAO  1,5,6,14  �  
Gebratene Udon-Nudeln mit verschiedenem Gemüse, 
Erdnüssen, Frühlingszwiebeln, Zitronengras und Knoblauch, 
verfeinert mit Austern-Soße, wahlweise dazu:   
Fried udon noodles with various vegetables, 
peanuts, spring onions, lemongrass and garlic, 
refined with oyster sauce, optional with:
a.	Hühnerfleisch   chicken � 9,90
b.	Rindfleisch   beef � 10,50
c.	Knuspriges Hühnerfleisch  1 crispy chicken � 10,90
d.	Garnelen  2 prawns � 10,90
e.	Knusprige Ente  1 crispy duck � 11,50

27.	 COM RANG  1,3,6  �  
Gebratener Eierreis mit frischem Gemüse, Salat und 
Röstzwiebeln, wahlweise dazu:   
Fried egg rice with fresh vegetables, salad 
and fried onions, optional with:
a.	Hühnerfleisch   chicken � 9,00
b.	Rindfleisch   beef � 9,50
c.	Knuspriges Hühnerfleisch  1 crispy chicken � 10,00
d.	Garnelen  2 prawns � 10,90
e.	Knusprige Ente  1 crispy duck � 11,50

28.	 GEBRATENE NUDELN  1,3,6  �  
Gebratene Eiernudeln mit frischem Gemüse, Salat und 
Röstzwiebeln, wahlweise dazu:   
Fried egg noodles with fresh vegetables, 
salad and fried onions, optional with:
a.	Hühnerfleisch   chicken � 9,00
b.	Rindfleisch   beef � 9,50
c.	Knuspriges Hühnerfleisch  1 crispy chicken � 10,00
d.	Garnelen  2 prawns � 10,90
e.	Knusprige Ente  1 crispy duck � 11,50H
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V E G E TA R I S C H  &  V E G A N
V E G E T A R I A N  &  V E G A N

V1.	 SUP MIEN  6  � 3,90 
Aromatische Glasnudelsuppe mit 
Tofu, Gemüse und Kräutern   
Aromatic glass noodle soup with 
tofu, vegetables and herbs

V2.	 SUP SUA DUA  6  � 4,20 
Kokossuppe mit Tofu, Zucchini, 
Karotte und Kräutern   
Coconut soup with tofu, 
zucchini, carrot and herbs

V3.	 SUP SA  6  � 3,90 
Sauer-scharfe Zitronengrassuppe 
mit Tofu, Zucchini und frischen 
Kräutern   
Sour and spicy lemongrass soup 
with tofu, zucchini and fresh herbs

V4.	 SUP HA CAO  1  � 4,20 
Aromatische Hacao-Teigtaschen-
Suppe mit Gemüse und Kräutern   
Aromatic hacao dumpling soup 
with vegetables and herbs

V5.	 WAN TAN CHIEN  1,6  � 4,20 
(5 Stk.) Frittierte Wantan-
Teigtaschen gefüllt mit Tofu,  
Gemüse und Kräutern   
Deep-fried wantan dumplings 
filled with tofu, vegetables 
and herbs (5 pcs.)

V6.	 HA CAO CHAY  1 (5 Stk.) � 4,50 
Gedämpfte Teigtaschen   
Steamed dumplings (5 pcs.)

V7.	 NEM CHAY  1,6, K,Sr,V (5 Stk.) � 4,20 
Vegetarische Mini-Frühlingsrollen 
knusprig gebacken, serviert mit 
Süß-Sauer-Soße   
Vegetarian mini spring rolls 
baked until crispy, served with 
sweet and sour sauce (5 pcs.)

V8.	 NEM SAI GON CHAY  5,6  � 4,20 
(2 Stk.) Sommerrollen gefüllt mit 
Reisnudeln, Tofu, Eisbergsalat, 
frischen Kräutern und Erdnüssen   
Summer rolls filled with rice 
noodles, tofu, iceberg lettuce, 
fresh herbs and peanuts (2 pcs.)

V9.	 NOM XOAI TOFU  1,5,6  � 5,50 
Mango-Salat mit Tofu, Karotten, 
Salat, Kräutern, Erdnüssen und 
hausgemachtes Dressing   
Mango salad with tofu, carrots, 
lettuce, herbs, peanuts and 
homemade dressing

V10.	 NOM MIEN CHAY  1,5,6  � 5,50 
Glasnudeln mit Tofu, Salat, 
Erdnüssen, frischen Kräutern und 
hausgemachtes Dressing   
Glass noodles with tofu, 
salad, peanuts, fresh herbs 
and homemade dressing

VEGETARISCH & VEGAN   
VEGETARIAN & VEGAN



V E G E TA R I S C H  &  V E G A N
V E G E T A R I A N  &  V E G A N

HAUPTGERICHTE   
MAIN DISHES

V11.	 PHO RAU TOFU  5,6  � 9,50 
Traditionelle, aromatische 5-Kräuter-Brühe mit 
Reisbandnudeln, Tofu, Gemüse, Sojasprossen und 
Kräutern   
Traditional, aromatic 5-herb broth with rice ribbon 
noodles, tofu, vegetables, bean sprouts and herbs

V12.	 MI WAN TAN CHAY  1  � 10,50 
Nudelsuppe mit Gemüse, vegetarischen 
Teigtaschen, frischem Koriander und 
Frühlingszwiebeln   
Noodle soup with vegetables, vegetarian 
dumplings, fresh coriander and spring onions

V14.	 PHO CURRY CHAY    �  
Reisbandnudelsuppe mit Kokosmilch, rotem Curry, 
Gemüse und Kräutern, dazu:   
Rice ribbon noodle soup with coconut 
milk, red curry, vegetables and herbs,
a.	Tofu  6 tofu � 9,90
b.	Vegetarisches Hühnchen  1,6  � 10,50 

 vegan chicken

V15.	 PHO TRON CHAY  1,5,6  �  
Reisbandnudeln mit Kurkuma auf frischem Salat, 
dazu Kräuter, Erdnüsse und hausgemachtes 
Dressing   
Rice ribbon noodles with turmeric on a fresh salad, 
served with herbs, peanuts and homemade dressing
a.	Tofu  6 tofu � 9,50
b.	Veganes Rindfleisch  1,6 vegan beef � 9,90

V16.	 BUN BO NAM BO CHAY  1,5,6  �  
Reisnudeln auf frischem Salat, dazu asiatische 
Kräuter mit Zitronengras, Erdnüssen und 
hausgemachtem Dressing. Wahlweise dazu:   
Rice noodles on a fresh salad, served with 
Asian herbs with lemongrass, peanuts and 
homemade dressing. Optional with:
a.	Tofu  6 tofu � 9,50
b.	Veganes Rindfleisch  1,6 vegan beef � 9,90 



V18.	 XAO THAP CAM    �  
Verschiedenes Gemüse gebraten. Serviert mit Reis. 
Wahlweise dazu:   
Various vegetables fried. Served 
with rice. Optional with:
a.	Tofu  6 tofu � 9,50
b.	Knuspriger Tofu  1,6 crispy tofu � 9,90
c.	Veganes Hühnchen  1,6 vegan chicken � 10,50
d.	Veganes Rindfleisch  1,6 vegan duck � 10,90
e.	Vegetarische knusprige Ente  1,6  � 11,50 

 crispy vegetarian duck

V19.	 XAO SA OT  6  �  
Verschiedenes Gemüse gebraten mit Sojasprossen, 
Zitronengras und frischem Chili, serviert mit Reis, 
dazu:   
Various vegetables stir-fried with bean sprouts, 
lemongrass and fresh chili, served with rice and:
a.	Tofu  6 tofu � 9,50
b.	Knuspriger Tofu  1,6 crispy duck � 9,90
c.	Veganes Hühnchen  1,6 vegan chicken � 10,50
d.	Veganes Rindfleisch  1,6 vegan beef � 10,90
e.	Vegetarische knusprige Ente  1,6  � 11,50 

 crispy vegetarian duck

V20.	 CURRY    �  
Verschiedenes Gemüse mit rotem Curry und 
Kokosmilch, serviert mit Reis, dazu:   
Various vegetables with red curry and 
coconut milk, served with rice and:
a.	Tofu  6 tofu � 9,50
b.	Knuspriger Tofu  1,6 crispy tofu � 9,90
c.	Veganes Hühnchen  1,6 vegan chicken � 10,50
d.	Veganes Rindfleisch  1,6 vegan beef � 10,90
e.	Vegetarische knusprige Ente  1,6  � 11,50 

 crispy vegetarian duck

V21.	 SOT LAC (ERDNUSS-SOSSE)  5  �  
Verschiedenes Gemüse in cremiger Kokos-Erdnuss-
Soße, serviert mit Reis, dazu:   
Various vegetables in a creamy coconut-
peanut sauce, served with rice and:
a.	Tofu  6 tofu � 9,50
b.	Knuspriger Tofu  1,6 crispy tofu � 9,90
c.	Veganes Hühnchen  1,6 vegan chicken � 10,50
d.	Veganes Rindfleisch  1,6 vegan chicken � 10,90
e.	Vegetarische knusprige Ente  1,6  � 11,50 

 crispy vegetarian duckV
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HAUPTGERICHTE   
MAIN DISHES

V22.	 SOT XOAI (MANGO-SOSSE)    �  
Verschiedenes Gemüse in Kokos-Mango-Soße, 
serviert mit Reis, dazu:   
Various vegetables in coconut and mango 
sauce, served with rice and:
a.	Tofu  6 tofu � 9,50
b.	Knuspriger Tofu  1,6 crispy tofu � 9,90
c.	Veganes Hühnchen  1,6 vegan chicken � 10,50
d.	Veganes Rindfleisch  1,6 vegan beef � 10,90
e.	Vegetarische knusprige Ente  1,6  � 11,50 

 crispy vegetarian duck

V23.	 REIS 23  1,6  � 15,90 
Veganes Hühnchen und veganes Rindfleisch gebraten 
mit Gemüse und knusprigem Tofu, serviert mit Reis   
Vegan chicken and vegan beef stir-fried with 
vegetables and crispy tofu, served with rice

V24.	 PHO XAO    �  
Gebratene Reisbandnudeln mit verschiedenem 
Gemüse und Salat, dazu:   
Fried rice noodles with various vegetables and salad
a.	Tofu  6 tofu � 9,50
b.	Knuspriger Tofu  1,6 crispy tofu � 9,90
c.	Veganes Hühnchen  1,6 vegan chicken � 10,50
d.	Veganes Rindfleisch  1,6 vegan beef � 10,90
e.	Vegetarische knusprige Ente    � 11,50 

 crispy vegetarian duck

V25.	 MIEN XAO    �  
Gebratene Glasnudeln mit verschiedenem Gemüse 
und Salat, dazu:   
Fried glass noodles with various vegetables and salad
a.	Tofu  6 tofu � 9,50
b.	Knuspriger Tofu  1,6 crispy tofu � 9,90
c.	Veganes Hühnchen  1,6 vegan chicken � 10,50
d.	Veganes Rindfleisch  1,6 vegan beef � 10,90
e.	Vegetarische knusprige Ente  1,6  � 11,50 

 crispy vegetarian duck
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HAUPTGERICHTE   
MAIN DISHES

V26.	 UDON XAO  1 Gebratene Udon-Nudeln �  
mit verschiedenem Gemüse und Salat, dazu:   
Fried udon noodles with various vegetables and salad
a.	Tofu  6 tofu � 9,50
b.	Knuspriger Tofu  1,6 crispy tofu � 9,90
c.	Veganes Hühnchen  1,6 vegan chicken � 10,50
d.	Veganes Rindfleisch  1,6 vegan beef � 10,90
e.	Vegetarische knusprige Ente  1,6  � 11,50 

 crispy vegetarian duck

V27.	 COM RANG  1,3,6 Gebratener Eierreis �  
mit frischem Gemüse, Salat und Röstzwiebeln, dazu:   
Fried egg rice with fresh vegetables, salad and fried onions
a.	Tofu  6 tofu � 9,00
b.	Knuspriger Tofu  1,6 crispy tofu � 9,50
c.	Veganes Rindfleisch  1,6 vegan beef � 9,90
d.	Vegetarische knusprige Ente  1,6  � 10,90 

 crispy vegetarian duck

V28.	 GEBRATENE NUDELN  1,3,6 Gebratene Eiernudeln �  
mit frischem Gemüse, Salat und Röstzwiebeln, dazu:   
Fried egg noodles with fresh vegetables, salad and fried onions
a.	Tofu  6 tofu � 9,00
b.	Knuspriger Tofu  1,6 crispy tofu � 9,50
c.	Veganes Rindfleisch  1,6 vegan beef � 9,90
d.	Vegetarische knusprige Ente  1,6  � 10,90 

 crispy vegetarian duck

NACHTISCH  DESSERTS
30.	 CHUOI CHIEN  1,3,5  � 3,90 

Gebackene Banane mit Honig und Erdnüssen   
Baked banana with honey and peanuts

31.	 TAO CHIEN  1,3,5  � 3,90 
Gebackener Apfel mit Honig und Erdnüssen   
Baked apple with honey and peanuts
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SOFTDRINKS
	    	 0,2L� 0,4L

50.	 Wasser mit Sprudel    	 1,20� 2,20 
 sparkling water 

51.	 Stilles Wasser    	 1,20� 2,20 
 still water

52.	 Coca-Cola  Ko,F,S  	 2,20� 3,50

53.	 Coca-Cola Light  Ko,F,S,Su  	 2,20� 3,50

54.	 Fanta  A,F,S,Sr,St  	 2,20� 3,50

55.	 Sprite  S,Sr  	 2,20� 3,50

56.	 Apfelsaft/Schorle  A  	 2,50� 4,00 
 Apple juice/spritzer

57.	 Ananassaft/Schorle  A  	 2,50� 4,00 
 Pineapple juice/spritzer

58.	 Maracuja Fruchtsaft Getränk  A  	 2,50� 4,00 
oder als Schorle   
Passion fruit juice drink or as a spritzer

59.	 Mango Fruchtsaft Getränk  A  	 2,50� 4,00 
oder als Schorle   
Mango fruit juice drink or as a spritzer
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HOMEMADE DRINKS
� 0,4L

60.	 Mango Lassi  7  � 4,50

61.	 Minz-Limonade   Mint lemonade � 4,00

62.	 Chanh Da    � 4,00 
Limette, Rohrzucker  
und Mineralwasser mit Eis   
Lime, cane sugar and mineral water with ice

63.	 Tra Xanh Da  
(Grüntee-Limonade)    � 4,00 
Grüntee mit Rohrzucker und Eis   
Green tea with cane sugar and ice

64.	 Nuoc Cam (Orangensaft)   � 0,3L  4,50 
Frisch gepresster Orangensaft   
Freshly squeezed orange juice

TEE & KAFFEE   
TEA & COFFEE

70.	 Ingwertee   ginger tea � 2,20

71.	 Grüner Tee   green tea � 2,50

72.	 Jasmintee   jasmin tea � 2,50

73.	 Grüner Tee  
mit Zitronengras und Limetten    � 2,70  
 Green tea with lemongrass and lime

74.	 Ingwertee  
mit Minze und Limetten    � 2,70 
 Ginger tea with mint and lime

75.	 Ca Phe Sua  7,Ko  � 4,00 
Vietnamesischer Kaffee mit Kondensmilch   
Vietnamese coffee with condensed milk

76.	 Ca Phe Sua Da  7,Ko  � 4,50 
Vietnamesischer Kaffee mit Kondensmilch 
und Eiswürfeln   
Vietnamese coffee with condensed 
milk and ice cubes



WEISSWEINE   
WHITE WINES

� 0,2L

80.	 Riesling  12 trocken � 4,00 
 Riesling, dry

81.	 Weißer Burgunder  12 trocken � 4,00 
 Pinot Blanc, dry

ROTWEINE  RED WINES
� 0,2L

82.	 Merlot Cabernet  12  � 4,20

83.	 Spätburgunder  12 trocken � 4,20 
 Pinot Noir, dry

BIERE  BEERS
90.	 Berliner Kindl  1b 	 0,5L�  3,50

91.	 Beck´s Bier  1b 	 0,5L�  3,50

92.	 Berliner  1b 	 0,5L�  3,50

93.	 Franziskaner Hefeweizen  1 	 0,5L�  3,50 
 wheat beer

94.	 Franziskaner Hefeweizen alkoholfrei  1 	 0,5L�  3,50 
 wheat beer, non-alcoholic

95.	 Radler  1b 	 0,5L�  3,50 
 shandy

96.	 Saigon Bier  1b 	 0,33L�  3,50

97.	 Tiger Bier  1b 	 0,33L�  3,50

98.	 Bier vom Fass  1b              0,3L  3,00	 0,5L�  4,50  
 draft beer



ALLERGENE
1	 Enthält Weizengluten
1b	 Enthält Gerstengluten
2	 Enthält Krebstiere/-Erzeugnisse
3	 Enthält Ei/-Erzeugnisse
4	 Enthält Fisch/-Erzeugnisse
5	 Enthält Erdnüsse/-Erzeugnisse
6	 Enthält Sojabohnen/-Erzeugnisse
7	 Enthält Milch/-Erzeugnisse (laktosehaltig)

ZUSATZSTOFFE
A	 Antioxidationsmittel (Antioxidans)
Ch	 Chinin
F	 Farbstoff – Lebensmittelfarben
Gl	 Glutamat
Gv	 Geschmacksverstärker
K	 Konservierungsmittel
Ko	 Koffein

8 	 Enthält Schalenfrüchte/-Erzeugnisse
9 	 Enthält Sellerie/-Erzeugnisse 
10	 Enthält Senf/-Erzeugnisse
11	 Enthält Sesamsamen/-Erzeugnisse
12	 Enthält Schwefeldioxid und Sulphite
13	 Enthält Lupinen/-Erzeugnisse
14	 Enthält Weichtiere/-Erzeugnisse

S	 Säure, Säuerungsmittel
St	 Stabilisator
Sr	 Säureregulator
Su	 Süßungsmittel
V	 Verdickungsmittel

Änderungen und Irrtümer vorbehalten, Abbildungen ähnlich. Preise in Euro-Währung inkl. MwSt.




